& (M’v%

~ A @)

K A

Wy P o

Stockholms
Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Kursplan
for kurs pa avancerad niva
Oversittningsvetenskap - magisterkurs 15.0 H6gskolepoéang
Translation Studies - Master's Course (1 year) 15.0 ECTS credits
Kurskod: TTA610
Galler fran: HT 2012
Faststélld: 2012-03-14
Institution Institutionen for svenska och flersprakighet
Huvudomrade: Oversattningsvetenskap
Férdjupning: A1E - Avancerad niva, innehaller examensarbete for magisterexamen
Beslut

Kursplanen ar faststdlld av Humanistiska fakultetsndimnden 2012-03-14.
Denna kursplan ar upphévd av institutionsstyrelsen vid Institutionen forsvenska och flersprakighet 2021-06-
02.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Kandidatexamen med kandidatkurs i ett sprakédmne, lingvistik, litteraturvetenskap eller annat dmne som av
utbildningsanordnaren beddms som relevant samt Oversittningsvetenskaplig teori och metod I, AN, 15 hp.
Engelska B eller motsvarande.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoéng
OEMG Examensarbete 15

Kursens innehall

Studenten genomfor ett examensarbete med ndgon dversittningsvetenskaplig fragestéllning som utformas pa
nagot av foljande sitt:

- En léngre egen Oversittning med atfoljande dversittningsteoretisk analys och kommentar. Kéllsprék och
maélsprék samt texttyp for Overséttningsuppgiften véljs med utgangspunkt i studentens tidigare studier.

- En ldngre egen tolkning med atfoljande analys och kommentar utifrén ett tolkningsteoretiskt perspektiv.
Sprakkombination och tolkningssituation for uppgiften viljs med utgdngspunkt i studentens tidigare studier.

- En forskningsuppgift inom &verséttningsvetenskap med anknytning till Gverséttning eller tolkning.
I kursen ingar:

- Vetenskapligt skrivande.

- Information om den forskning som bedrivs pé institutionen.

- Handlett examensarbete.

- Schemalagda seminarier.

- Diskussion av examensarbeten samt oppositionsuppgifter.

Forvantade studieresultat

Efter genomgangen kurs férvintas studenten:

- kunna integrera kunskap och analysera, bedoma och hantera komplexa foreteelser, fragestillningar och
situationer inom dversittningsvetenskap,

- kunna sjélvstindigt identifiera och formulera fragestillningar samt planera och utifran férdjupad
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metodkunskap och med adekvata metoder genomfora ett kvalificerat examensarbete inom den givna
tidsramen,

- kunna muntligt och skriftligt klart redogora for och diskutera sina slutsatser och den kunskap och de
argument som ligger till grund for dessa,

- beakta forskningsetiska normer,

- skriva vetenskaplig prosa pa svenska eller engelska,

- kunna diskutera vetenskapliga texter, savil egna som andras, samt kritiskt granska vetenskapliga texter.

Undervisning

Undervisning ges i form av obligatoriska seminarier samt handledning, enskild eller i grupp. Om sirskilda
skél foreligger kan examinator efter samrad med ansvarig ldrare medge den studerande befrielse fran
skyldigheten att delta i viss obligatorisk undervisning. )

For mer detaljerad information hénvisas till dokumentet "Riktlinjer for Overséttningsvetenskap -
magisterkurs".

Kunskapskontroll och examination

a. Kursen examineras genom skrivande och forsvar av examensarbete och opposition pa annan students
examensarbete.

b. Betygssittning sker enligt en sjugradig malrelaterad betygsskala:

A = Utmaérkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart.

d. For att fa slutbetyg pa hela kursen kravs lagst betyget E pa utarbetande och ventilering av eget
examensarbete samt opposition pa annan students examensarbete.

Fullgjorda obligatoriska seminarier med minst 75% nérvaro kravs for betyget E. Vid 75%-99% néarvaro alaggs
kompensationsuppgift.

e. For varje kurstillfalle ska minst tva examinationstillfallen finnas under aktuell termin. Minst ett
examinationstillfdlle ska dessutom erbjudas den termin eller det &r som kurstillfélle saknas.

Studerande som fatt l4gst betyget E pa prov far inte genomga fornyat prov for hogre betyg. Studerande som
fatt betyget Fx eller F pé prov tva ganger i rad av en och samma examinator har rétt att fi annan examinator
utsedd vid ndstkommande prov, om inte sirskilda skél talar emot det. Framstillan hirom ska goras till Tolk-
och Gversittarinstitutets styrelse.

f. Komplettering av prov kan medges om studenten ligger néra grénsen for godként. Uppgiften ska ldmnas in
inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av examinator. Vid godkidnd komplettering av
brister av forstdelsekaraktir - mindre missforstand, smarre felaktigheter eller i ndgon del alltfor begransade
resonemang - anvinds betyget E. Vid godkénd komplettering av enklare formaliafel anvinds betygen A-E.

g. Student som pébdrjar arbetet med examensarbetet har rétt till sammanlagt 5 timmar kontakttid med
handledare under det aktuella kurstillfdllet.

h. Vid betygsittning av examensarbete och opposition anvénds f6ljande bedomningsgrunder: studentens
kunskap om den teoretiska bakgrunden, genomforandet av den egna 6versittningen eller tolkningen alt.
undersokningen, sjélvstindighet, formaga att halla den faststéllda tidsplanen, presentation - muntlig
redovisning resp. skriftlig redovisning inkl. kéllredovisning och referenshantering samt analys och véirdering
vid opposition pa annan students vetenskapliga examensarbete.

1. Byte av handledare kan ske vid sérskilda omsténdigheter. Begiran om forldngd handledartid, eller byte av
handledare med motivering, ska gdras hos Tolk- och dverséttarinstitutets styrelse.

j- Student som under det aktuella kurstillféllet inte blir klar med ett pabdrjat examensarbete kan ansdka om
forldngd handledartid hos Tolk- och Overséttarinstitutets styrelse.
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Overgangsbestammelser

Niér kursen inte ldngre ges eller kursinnehéllet védsentligen &ndrats har studenten rétt att en gdng per termin
under en treterminersperiod examineras enligt denna kursplan (dock med de begransningar som framgar
under Kunskapskontroll och examination ovan). For 6verensstimmelse med det tidigare kurssystemet
hanvisas till institutets studierektor/studievigledare.

Begréansningar
Kursen far inte tillgodordknas i examen samtidigt med sadan kurs vars innehéll helt eller delvis
overensstimmer med innehallet i1 kursen.

Ovrigt
Student som har godkints pa kursen kan pa begéran fa ett kursbevis.

Kurslitteratur

For aktuell kurslitteratur hanvisas till Tolk- och Gverséttarinstitutets webbplats pa http://www.tolk.su.se/.
Aktuell litteraturlista finns tillgéinglig senast en ménad fore kursstart.
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